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St. 24. 

k. k. Hofbibliothek, 
VFien 

V Gorici, 11. juniju 1880. 
„Soča" izhaja vsak petek s in velja 

s pošto prejemana ali ¥ Gorici na dom 
pošiljana: 

Vse leto . . . . . f. 4.50 
Pol leta . . . . . v LV30 
Četvrt leta . . . * . „ 1.20 
Pri oznaniUb in prav tako \n\ ..po

slanicah" se plačuje jsit navadno iristop-
no vrsto; 

8 kr. če ge tiska 1 krat 
* M » » » ~ *» 
" j» ?j *> j * •* n 

Zaveče črke po prostor«. 

tx 
Posamezne številke ee dobivajo po 

10 soldov v Gorici v tobakarnici v go
sposki , ulici blizo „treh kroa". in 
»a starem trgu,-V Trstu v tobakarni
ci „ Vi it dejla ea;en»a 3". 

-Dopisi naj so blagovoljno polivajo 
uredništvu „$oče" v Gorici v Hilarijanski 
tiskarni, naročnina pa opravni5tvn„Bo8eu 

na Koronji v Sticsa-vi kifii St. iž&S II, 
nad str. . 

Rokopisi so M vračajo; dopUi naj 
se blagovoljno frankujojo. — Delakem 
in drugim nepremožnim se naročnina 
zniža, akose oglate pri uredništvu, 

IIIIIIIIIIIMlIllilll I1MJM • * - " 

Deželni zbor goriški, 
V torek 8, i m, je imel naš deželni zbor po 

slovcsui sv. masi svojo prvo BOJO, h katerej so se 
zbrali razun pievzv. kuezo*nadškofa vsi poslanci. No
vi poslanec, gosp, Jonko, se je vsedel na izpraznjeni 
tVinklerjev sedež zraven g. svetovalca Gorjup-a; nje
mu nasproti pa je ostal baron Pinov sedež Se prazen. 
— Poslušalcev je bilo malo. 

Predsednik vitez Pajer-Monriva je pozdravil po
slance z lepimi b e s e d a m i , pa nekam zamolklo, mrt
vo, da ni naredil govor nobenega vtisu, — vsaj ogrel 
ni nikogar. Glavar Pajer zna drugače govoriti: kedar 
je sam gorak, ogreva tudi poslušalce; a zdaj je mer-
zel, ohladil ga je menda sedanji politični položaj, — 
V svojem govoru se spominja bivših tovaršuv, barona 
Piao-a in Winkler-ja, izraževaje željo, da bi ne tre-
balo zboru obžalovati njune zgube. 

„Politične razmere, pravi, m se spremenile, U-
godna osoda pomnožila je slavo našej hrabrej vojski 
ter je srečno zasukuila znamenito podjetji! zvuuaj dr
žave; v notranjem pa sta nova vlada in nov parla
mentarni zastup puvclu kočljiva vprašanja vitalne važ
nosti na dan ter se jih drzno lotila; Bog daj, da bi 
se srečno izvršita v blagor državi !* 

1tNaš domači položaj se ni močno spremenil; a 
če je bilo kaj novega mi polji materjulnih iutresov, 
joče mi srce, ko moram potrditi, da, kar je bilo, go
tovo ni ugajalo ua^im domoljubnim čutom. Da bi nas 
ne bilo žalilo nič druzega, — prestregel nas je go
tovo presilno uže samo strah, ki se je v lanskej po-
znej jeseni mej nami razširjal napovedovaje bedo in 
lakoto v naj bolj obljudenih straneh naše dežele/ — 

^Poročilo, koje Vam je odbor ravnokar razdelil, 
obsega v kratkem vse to, kar se je učinilo, da se je 
premagala kriza, kakor Vam popisuje v glavnih pote
zah druge več aH manj težavne naloge, katere Vam 
bo treba rešiti. nRadujem se,tt tako nadaljuje sloven
ski,, da vidim tudi Vas, častivredne gospode, zopet 
zbraue, da, kakor vedno, posvetite tudi zdaj dragej 
našej domovini svoje modre svete: Bodite mi prisrčno 
pozdravljeni'*4 

»Neizmerno dobro mi pa dč,* tako sklepa ita
lijanski, „da mi sredi tužuih spominov prihajajo na 
misel oni srečni trenotki, ko je živo veselje širilo na
ša srca, ti so : sijajni dan sreberne poroke prevzviše-
ne naše cesarske dvojice in zaroka preljubljenega nam 
cesarjeviča Rudolfa; oba dogodka sta se obhajala ta
ko slovesno in s tolikim navdušenjem, da ostaneta se 
zlatimi črkami zabilježena v zgodovini prestavne naše 
dinastije/ 

Govornik konča nazdravljaje presv. cesarju Fran-

LISTEK 
Povečevanje novega Krškega škofa prečast. 

dr. Frank Feretič-a. 
V Gorici 23. maja. 

(Dalje.) 

TRETJI GLAVNI IN BISTVENI DEL SV. OPRAVILA 
ALI POSVEČENJE V ŠKOFA. 

Ta del je silno lep in obredi so presunljivi. — 
Dospeiši do posvečevaiea sedečega sredi altarja, pri
klonijo se, potem posedejo, vsi trije na odločenih se
dežih, kakor v začetku. Škof posvečevalec opominja 
na kratkem novoposvečenca na glavne škofovske dolž
nosti in pravice, potem vstane in povabi pričujoče 
zanj moliti; na to začnejo 

L i t a n i j e vseh svetnikov,—Škof posveče
valec poklekne pred svojem sedežem sredi altarja, z 
mitro na glavi, po strani ima dva Jkaplana, ki pri 
njem klečita in mu bukve držita. Škofa assistenta 
poklekneta pri svojih sedežih, tudi z mitro; posve t 
Ca le c pa vležs gv po dolgosti na stopnice altarja 

cu Jožefu, ™ Poslanci, kateri so stoje poslušali — 
vsklikuejo; Ziviol Evviva! 

Na to predstavi predsednik gosp. dvornega sve
tovalca barona Fi\ Reehbaeh-a kot vladnega zastopni
ka. Gosp, baron se p o m e n l j i v o prikloni in,..,,,,, 
ker ni nobenega predmeta na dnevnem iredu, sklene 
predsednik sejo.— 

II . s e j a istega dne ob f), uri popoldne. Nav-
zočni so vsi udje dež. zbora, kakor predpoMne; po* 
slušalca nt prav n o b e n e g a , 

Predsednik naznani vladni predlog postave, s 
katero se imajo določiti doneski deželnega zaloga k 
stroškom šolskih okrajev pri izvrševanji §. 57. posta
ve od 0, maja 1870 dež. zak. štv, 80 zastran vredbe 
ustanovitve, vzdržanja in obiskovanja javnih ljudskih 
šol poknežeuc grofije goriške in gradiSku.— 

Po predlogu poslanca grofa Goroinni-ja izroči 
se ta predlog posebnemu odseku (pravnemu)* ki m 
ima sestaviti iz sedmih udov, 

Dalje se sprejme predlog poslanca dra, Deperis-a, 
tla se zraven pravnega odseka izvolita še dva druga, 
finančni in petkjjslu odsek: pravni odsek bo razprav
ljal postavodajne, pravne stvari; finančnemu odseku, 
sestavljenemu iz 7 udov, izroči se pregledovanje ra
čunov in proračunov ; peticijskemu (9) pa reševanje 
došlih peticij. 

Predsednik naznani dolgo vrsto došlih peticij; 
posebno mnogo je dijaških m podpore* Mej njimi 
pa so tudi 4 peticije polit, društva »Sloge** za pfe-
nnredbo naših županij, ptetiaredbo cestne in ljudsko* 
Sulake postave, pa za prcuravuavo naših srednjih Šol 
na narod uej podlagi. 

Po predlogu dra. Tonkli-ja izročč se peticije 
polit, društva p r a v n e m u odseku v obravnavo, vse 
druge pa si pridrži glavar odkazati po njihovem za-
držaji dotičuim odsekom. 

Dr. Ab ram poroča v imenu dež. odbora o vo* 
litvi g. Matije J o n ko za poslanca trgov in ohrtuij-
skih krajev Bovec, Kobarid, Tolmin, Kanal in Ajdov
ščina. Ker se je volitev postavno vršila, pa ni no
benega ugovora proti njej, potrdi jo zbor brez raz
prave. 

Slednjič podaja dež. odbor po svojem poročeval
cu dr. Deper i s - t t računske sklepe za L 1878 in 
1879 in proračune za I. 1880 in 1881 vseh zalogov, 
koje oskrbuje. Izroče se v obravnavo finančnemu od
seku. 

Po končanem dnevnem redu volijo se in usta-
novč odseki. P r a v n i o d s e k : Uoronini (predsed
nik), dr. Ahram, del Torre, dr. Deperis, Dottori, Go* 
riup, Pagliaruzzi;—finančni o d s e k : Ritter(pred
sednik) Gasser, Goriup, Jonko, Kocjaačič, Povše, dr. 

po strani posvečevaiea ter leži tako, dokler se litani
je ne odmolijo. Vsa druga pričujoča duhovščina kle
či.—Koga ne presune gledati, kako sv. cerkev vse 
vrste angelov in svetnikov ponižno ua pomoč kliče, 
pred da komu roke položi in gnado posvečenja pode
li?—Proti koncu litanij vzdigne se škof posvečevalec, 
prejme škofovsko palico ter trikrat novoposvečenca 
blagoslovi 

P o k l a d a n j e e v a n g e l j s k i h a l i m a s n i h 
bukev.—Pa litanijah vstane škof posvečevalec; škofa 
assistenta pristopita, vsi trije z mitro, in položijo od
prte evang. ali mašue bukve novoposvečencu na za-
tilnik in ramena, ktere mu eden kaplanov tako polo
žene drži skor do konca tega dela posvečenja. 

Da I Nauk sv. evangelija je jarem in butara za 
vsakega kristjana, temveč za visi pastirje sv. cerkve, 
koja s tem sprejme novoposvečenec na svoja ramena. 
—Zdaj sledi 

P o k l a d e n j e rok a l i posvečen je ,—Škof 
posvečevalec in škofa assistenta, vsi z mitro na glavi 
in stoje, položijo obe roki na glavo novoposvečenca 
klečečega, in škof posvečevalec mu podeli gnado sv. 
Duha ter ga posveti v škofa, s polno oblastjo rekoč; 
» S p r e j m i sv. Duha! r t —V resnici veličasten pri
zor l—- S tem je dotični duhoven v škofa posvečen. 
Škofa assistenta malo odstopita, posvečevalec pa z 

Tonkli ;~-t> e t i c i j i k i o d s e k: Dottori (predsednik), 
Benardelli, del Torre, Paganel, Kovačič, dr. Manro* 
vidi, Mnhorčič, Pagliaruzzi, Strassoldo. 

Prihodnja seja bo v petek M, t m. ob 4. uri 
popoldne.— 

Dopisi. 
Iz Tolmina dno 7, junija. (Izv, don.) O vo» 

litvi dež, poslanca, ki se Je tukaj vršila dne 3. tek, 
ni., je „Sočau nekaj U poročala, pa ne vsega natan
čno; dovolite mi toroj, da jaz kot nepristranski o• 
pazovalec to reč nekaj pojasnim. 

Kar smo poprej le sumili, postala je resnica na 
dan volitve, to je, da je bil nnl c k, glavar Mtm 
kandidat. Da bi bil on za poslanca izvoljen, na to 
je delal na vse kriplje tnkajSnjf c. k, okrajni zdrav
nik, čegar ime se glasi po b a r b a r s t v u , Ta gosp. 
je bil že Čez mesce dni pred volitvijo razstrdbil vest 
po Gorici da so si vsi Bovčani izvolili prostovoljno 
gospoda c. k, glavarja tolminskega za svojega kandi
data, in potem si je na vso moč prizadeval, da bi 
pridobil Tolmiuce in druge za svojega patrona. 

Posrečilo se mu je bilo v Tolminu privabiti neko
liko volivcev na svojo stran, a ne tako* v drugih trgih. 

Bovčani so bili večinoma odločeni glasovati za 
Sočinega kandidata, in bi ga bili tudi volili, ako bi 
ne bil naš gosp. okrajni zdravnik vode motil in jav
nega menenja zapeljaval, 

Proglas narodnega kandidata iu dotični dopis iz 
Tolmina sta ga bila tako razdražila, kakor da bi ga 
bil upičil strupen gad. On drdra v Bovec in troben
ta po trgu, da so vsi Tolminci za gosp. glavarja, in 
naj bi bili toraj za njega tudi Bovčani, ker Sočini 
kandidat bi ne imel nobeaega glasa v Tolminu, Ves 
vesel vrne se iz Bovca, mislč, da ima že vse bovško 
volivce v žepu. A Bovčani so se bili naveličali vse
lej glasovati za c. k. politiškega uradnika; oni se sni
dejo in sklenejo izvoliti neodvisnega kandidata, in ker 
so verovali besedam gosp. zdravnika, da nima SoČin 
kandidat nič glasov v-Tolminu, postavili so si za kan
didata svojega župana, gospoda Matija Jonko, češ, 
da oni nočejo biti S t o l i Č k u za s to l , 

S tem sklepom so prišli na volišče, in ostali so 
neomahljivi vkljub vsemu prigovarjanju in pregovarja
nju, da naj bi volili gospoda glavarja. 

V Tolminu ste bili pa dve stranki, ena za gla
varja, manjša pa odločna za Sočinega kandid&tia; 
prvej je bil vodja gospod zdravnik, drugej pa narodni 
notar gosp. Ivančič. 

•iy.,iujWJ* mptggštm mam 

razpetimi rokami nadalje moli da bi Bog sv. Duh 
novoposvečdnea napolnil se svojimi darovi. 

Maz i l j en je g l a v e . —Eden kaplanov vzartie 
zdaj belo, spravljeno ruto in ovije glavo novoposve
čenca okoli čela, da ne kapue pri maziljenji Jsv. kriztaa 
kam drugam. Škof posvečevalec poklekne ter zapoje : 
»Veni Creator*. Ko se odpoje prvi odstavek, vstaj« 
sčde sredi altarja ter mazili se sveto krizmo glitfo 
novoposvečenca na vrhu in jo s tem posvetu—Po do
končanem mazlljenji glave obriše palec* s katerim je 
mazilil, se sredico bruha in s prtom, in stojč nadalje 
moli, da bi sv. Duh novoposvečenca potrdil v tem, 
kar sv. krizma pomeni. 

M a z i l j e n j e rok . — Na to {zapoje se psalm 
132 z antifono dotično. Med tem položi eden kapla
nov daljšo, spravljeno in na konceh zvezano ruto oko
li vratu novoposvečenca, tako, da zamore potem no
voposvečenec sklenjene roke lahko na-njo nasloniti. 
Škof posvečevalec sede, z mitro na glavi, in mazili 
se sv. krizmo roki novoposvečenca ter jih s tem po
sveti; sklene pomaziljene roke in ji vtakne v ruto, 
obešeno okoli vratu tako, da sti na-njo naslonjeui; 
potem si sopet prst obriše s kruhom in prtom. 

1 Zdaj posvečevalec blagoslovi pastirsko (škofovo) 
palico in prstan, ter oboje novoposvečencu poda. Pa
lice podeljene se le doWkue *no|ofd^ftiue^ ptstaa 



Iz Kobarida so prišli vsi volivci, ia glasovali so 
vsi za našemi po »Soči* priporočenega kandidata, za 
njimi so volili tudi naši Toimiuci, čeravno jih je go-
spod zdravnik celo iz dvorane odganjal, in m temi 
p« Se nekateri Kanalci; sedaj so hoteli vsi drogi Tol-
micei tudi za našega kandidata glasovati in pa še 
drogi Kaaaki; ali ko preštevajo glase, prepričajo se, 
da ne bi zadobil zmage, in gledfc na to, da ni bilo 
več nevarnosti, da bi zmogel gosp. glavar, ker je imel 
samo go le t rs g lase , niso šli več volit Tako je 
končala ta v plitev "laiefirje očivideirdokazrda sfrse 
H fii naši t; i|i znebili uradniških spon, in da nočejo 
več voliti le po povelj«, ki jim dohajajo direktno ali 
indirektno od glav&ijeve mize. 

Gospod glavar pa naj se zahvali svojemu okraj* 
nemi psp, i?5 vnikn, da je tako s i j a j no — pro
padel in naj se v prihodnje ne vtika več v naše vo
litve ne naravnost, ne po drugih osebah, in zagotovi* 
mo ga, da bode vlival vse naše spoštovale kot skr* 
bau, marljiv in nenristransk državni uradnik. 

Doda) bi Se rad par resnih besedic gosp. c. k. 
okrajnemu zdravniku v opomin za bodoče enake slu
čaje— pa se ne splača. Ha vse zadnje bi vtegnii še 
misliti, da je zares važna oseba na Tolminskem, 
dasi ga je aspeh njegove agitacije jasno podučil, da 
je n i č l a . 

i l Tolmina* — 8, junija (Izv. dop.) Dne 3. t, 
m. priredita je operna pevha, gpdč. Gabrijela - Mrak -
Sfilipj, rojena Tolminka v tukajšni čitalnični dvorani 
koncert, katerega se je udeležila vsa tolminska iute-
ligencija, mnogo uradnikov, teržanov, domačih in bli~ 
injih duhovnikov, Program je bil ta: 1. „V tvoje go
ste, čeme lase,* zU Jpavec, 2* Deklamacija »Gorska 
lana,* deklamovaia gpdč. Ličen -ova, 3. »Gruss,* zL 
Babiosteiii, 4. „Ich grolle nicbt,* zl, Sehuhmani*, 5. 
Deklamacija JObešni kra&* deklamovaia gpdč. Jug -o* 
va učiteljica, 6. »Lehn deine Wang,a zl. Jensen, 7. 
*Trs gioroi son che Nina,* zl Pergolese, 8. Igra na 
glasoviru, igral g. uč. Fajgelj, 9. »Ave Maria,** zl. 
Gounod, 10. »AHn&chtlieh im Traume," zl Mendeb-
aohn. 11, »Boeaeeio,* zl. Suppč. 

Vse, kar nam je ponudila mlada naša umetojica, 
bilo je teko izverstno, da smemo na svojo rojakinjo 
zares ponosni biti. Gpdč. Mrak -Sfiligaj ima v resnici 
čist, polnodoueč sopran, ki je občinstvo kar očaral 
IpavČevo, Rubiitsteinovo, in Pergoksijevo pesen je 
morala pevka na občao zahtevanje ponavljati. O sklad-
bah bi bila kritika od več, ker izvirajo vse od naj
slavnejših veščakov na glasbenem polji. Omeniti ima
mo le krasnega speva »Ave Marija*, ki je jako te* 
žavna kompozicija; a zdi se, da so gpdč* pevki take 
težave—igrača, kar kaže, da je eminentno izšolana. 
Tudi deklamovali sti omenjeni gospodični izredno 
dobro — za kar sti želi občno priznanje, a g. Fajgelj 
je vse pesni spremljal na glasoviru seznano svojo 
spretnostjo. 

EoneČno izrekamo naši slavni rojakinji najto
plejšo zahvalo za preprijeten večer in smo uveijeni, 
da pohvala, ktero jej delč češki časopisi, nikakor ni 
pretirana. 

Karo! Pincin 
ravnatelj Tolni. čitalnice. 

Politični pregled. 
AVSTRIA. Njih Veličanstvo presvetli cesar 

zapustil je Prago v ponedeljek 7. junija. Na 
kolodvora zahvalil se je prav srčno praškemu 
županu za slovesni in srčni sprejem; obljubil je 
tudi, da hoče v kratkem sopet Prago obiskova
ti* Kaj, ko bi to pomenilo, da hoče se Nj. ve* 

pa obdrži«—Še le na to sneme posvečevalec evang. 
ali masne bukve naz vratu novoposvečenca ter mu je 
izroči • pomočjo škofov assistentov, rekoč: »Sprejmi 
evangelij, ter hodi, da ga oznanuješ tebi izročenemu 
ljudstvu. Mogočen namreč je Bog, da ti pomnoži svo
jo milost; kateri živi in kraljuje itd/ Slednjič kušne 
nosvečevalee novoposvečenca kot pravega sobrata, re
koč; »Mir tebi0; tako tudi škofa assistenta. 

Na to odpeljeta škofa assistenta novoposvečenca 
k njegovemu altarji. Kaplani mu tamkej obrišejo gla
vo in roke se sredico kruha in s čistim prtom, in 
poravnajo mu lase se slonovim glavnikom. — Potem 
nadaljuje se sv* maša kot 

ČETRTI DEL SV. OPRAVILA 
cd evangelija do darovanja. 

Škof posvečevalec nadaljuje jo po pontifikalnem 
obredu na glavnem altarji, novoposvečenec pa jo bere 
na svojem stranskem altarji v sredi škofov assistentov. 

Ko se odmoli antifcna k darovanji, sledi 
PETI DEL SV. OPRAVILA ALI IZROČENJE 

PRIPRAVLJENIH DAROV. 
Na primernem kr^ji, blizo {kapele ia altaqa no* 

f^S^Čeacaj |e prigrav^ena miza s prepisanimi da* 

lic* dati kronati kot češkega kralja, če pride med 
tem do sprave med narodnostnima na Češkem? 
— Saj nam se zdi, da sedanje sijaj nos t i pri-
pravljajo pot še drugi, veči slovesnosti. 

Iz Prage podal se je presv. cesar v Kolin, 
Pardubice, Jožefovo mesto, Nachod itd. na Mo
ravsko. V Brnu delajo se ravno tako velike 
priprave, da ga slovesno sprejmejo, kakor v 
Pragi.Znamenito je to, da je pstavaški mestni 
zastop v Brnu spisal povabilo, da se ljudstvo 
slovesnega sprejema vdeleži, v obeh dež. je* 
zikik 

O d u n a j s k e m m i n i s t e r s t v u sopet 
poročajo ustavaški židovski listi, da hočejo za
grizeni ustavoverski ministri Bost, Korb in Stre-
mayr izstopiti iz TaafiVjevega ministerstvu, ker 
se po nikakem ne morejo vjemati z njegovo 
spravoljubn« politiko. IH bi znala Horst in Korb 
koj razumeti miglej od više strani, je že ver
jetno, ker sta drugače saj videti kot moža; da 
bi se pa Stremajr, vesoljni (!?) minister tako 
lahkoma in z lepa poslovil od priljubljenega mi-
nisterskega stola, nikakor ne verjamemo. 

Vsi d e ž e l n i z b o r i a v s t r i j s k i (ta-
kraj Litave) so se odprli v torek 8. junija. Ba-
zun štirih: solnograškega, tirolskega, gališke-
ga in dalmatinskega, imajo po vseli drugih u-
stavoverci, protivniki sprave med narodi, veči
no; in to po njim ugodnem, pa krivičnem vo-
litvenem redu za dež. zbor.—Zdi se, da Taaf-
fe namerava spravo dognati po dež, zborih; in 
če bi ustavoverci, kjer imajo večino, v svoji za
grizenosti temu protivili se, bi vlada jih razpusti
la. Državno—pravna ali konservativna stranka, 
da-si po krivičnem v manjšini, je vendar povsod 
v deželni zbor vstopila, da poskuša z lepa po-
razumeti se z nasprotniki. Če bi se deželni 
zbori razpustili, ni dvoma, da ostanejo ustavo
verci v manjšini in potem bi bili pri kraji z 
njih gospodstvom. To slutijo; zato so bili na
stopni govori dež. glavarjev, tudi ustavoveraih, 
še precej mirni in nekako krotki. Tako na če
škem, Solnograškem, Kranjskem ta še n e k j e 
drugod. 

Vsa p o z o r n o s t o b r a č a se pa na 
dež. z b o r v P r a g i . Tamkej bo se bila o d l o 
č i l n a b i t v a med ustavaki in avtonomisti. Na 
češkem je le ena tretjina Nemcev, dve tretjini 
pa Čehov. Volilni red (s pomočjo takratnega 
vladnega pritiska) pa je tako pravičen (I?)t da 
so Čelu v manjšini v dež. zbora. Vse pritožbe 
vrgla je prejšna vlada le v koš. Sedanja vlada 
pa je neki obljubila, da predloži dež. zboru no
vi volilni red, da se v nebo vpijoča krivica od
strani. Malo upanja pa je, da bi sedanja veči
na ga sprejela. — Drž. in dež. poslanec d.r 
Rieger je Nj. Veličanstvu v Pragi zagotovil, da 
hoče njegova stranka potrpežljivo in zmerno 
postopati, da bi le prišli do sprave, in da seje 
tudi nadeja, če bo nasprotna stranka se pomirila in 
brez strasti postopala. Svetli cesar ga smehljaje 
opozori, da če j e t r e b a z g l e d a po t rpež* 
I j i v o s t i , na j n j e g a p o s n e m a j o . 

rovi, kfcere prinese in daruje novoposvečenec škofa 
posvečevaleu. Le-ti darovi so: dve veliki sv^či {torčt)t 
dva velika hleba kruha, dva sodička vina. Eden hie-
bov mora biti posrebrujen, drugi pa pozlačen; tako 
tudi sodička. Vrh tega sta hleba in sodička okinča-
na z grbom posvečevalca in novoposvečenca, z mitro, 
škofovsko palico, itd. 

Dva škofa assistenta podasta se z novoposvečen-
cem v sredi k glavnemu altarji. Za njimi nesejo bo-
goslovci ali drugi izmed pričujoče duhovščine odme-
njene darove. Škof posvečevalec jih pričakuje sedfe 
na malem sedežu sredi altarja, kteremu se dospelši 
nizko uklonijo. Novoposvečenec pa poklekne, kušne 
posamezne darove in roko posvečevalca v znamnje 
spoštovanja, ter mu je posamezno vroči; na to si 
škof posvečevalec sopet roke umije.—Enako darovanje 
je prepisano tudi onim, kterim škof nizi ali visi re-
dove podeluje; dotični prinesejo pa samo navadno 
svečo v dar.—Po izročenji darov nadaljuje se ponti-
fikelna maša kot 

ŠESTI DEL SV. OPRAVILA, 
od d&..>?» do blagoslova ko icc maše. 

V K r a n j kem dež, z b o r u je ravno tak 
položaj.— Ogromna večina Slovencev je v manj
šina, peščica naseljenih, ali bolje rečeno, „pri-
vandranih* Nemcev pa v večini. Kako je to mo
goče? — Prvič po volilnem redu, drugič po 
silnem pritisku prejšne vlade, tretjič nepostav-
nisti, celo podkupljivost po ustavakih. Slovenski 
poslanci so protestovaii in v pritožbi d o k a z a -
i i nepostavnosti; pa prejšna vlada je bila tega 
načela, da, kedor ima moč in oblast, ima vse
lej tudi pravico. 

Zdaj so slov. poslanci vstopili, pa s prote
stom proti nepostavnim volitvam. Vstopili so 
pa le zarad tega, da deželi ne odtegnejo svoje 
pomoči v sedanjem hudem položaji, zakrivlje
nem večinoma po trmoglavosti in lahkomišljc-
nosti ustavakov, — in zanašajo se, da med tern 
časom vlada predloži novi, pravični volilni red. 
Deželni glavar, vitez Kalteneggcr, je oporekal 
protestu, položenem po dr. BieiweUsu. Tudi dež. 
predsednik, vitez "\Vinklcr je pristavil, da vlada 
ne zaiuore spuščati se zdaj v pretresovanje, ali 
so one volitve postavne ali ne, posebno ker je 
dež. zbor o svojem času volitve potrdil; v e n-
dar , dostavi, ga ve se l i , da so slov. po
s l a n c i v s t o p i I i, k e r t o bo d e ž e l i l e 
k o r i s t n o . — Da je dež. predsednik tako se 
izjavil, ne smemo krivo razumeti; to je naravno, 
ker mora stati nad strankami. 

V S o l n o g r a š k e m dež . z b o r u se ti-
stavoverei hudo krčijo, ker imajo komej tretji* 
no glasov. Nar bolj jih grize, da jim je drž. 
zbor ovrgel tri poslance iz velikega posestva, ki 
so se šteli med nje le s tem, da so imeli tam 
itekasni hišni posestniki (kajžurji) pravico voliti 
v vel. posestvu, —če ne bo šlo po volji manj
šine, namerava ona in žuga izstopiti, 

O drugih dež. zborih poročamo drugipot, 
če bo kaj važnega. — Le-to povemo za zdaj, 
da za dež. glavarje so povsod le napeti ustavo* 
verci, ker imenovani po prejšni vladi. — Tu in 
tam niso namestnici dež. glavarjev še imeno
vani. Tako tudi v Gorici. Pričakuje se pa dan 
na dan, da se to zgodi. 

OGRSKO. — V (Tozunu) je baron Sen-
n y e y sprejel ponudbo drž. poslanca in je bil 
e n o g l a s n o voljen. Sennvev, pomnijo nNovi-
c e / velja na Grškem blizo to, kar grof Ho-
hemvarth v Avstriji; zato utegne njegova vo
litev dalje seči in velike premembe vzročiti v 
Ogrskem ministerstvu. 

H r v a š k o . — Sedanje zborovanje dež. 
zbora odlikuje se po velikem številu magnatov 
in drugih plemenitašev, pa tudi s tem, da do
hajajo poslanci n a r o d n o oblečeni. — Novi 
ban P e j a č e v i č je te dni bil slovesno vpeljan 
k zborovanju, kjer je se svojim kratkim ogovo-
rom dober utis napravil pri vseh strankah. — 
Vojaška granica ima v kratkem biti združena z 
Hrvatski). S tem dežela pridobi 700.000 duS. 

VNANJE DKZAVE. — S e r b s k a skup
š č i n a je sprejela železuično pogodbo z Av
strijo ; na to je bila sklenjena osebno po knezu 
6. jun. — V kratkem pričakujejo kneza na Du-
naji. 

Č r n o g o r c i in A l b a n c i se niso še 
sprejeli. Med Albanci je nastala razprtija, 

TURČIJA. —- Sultan je vendar privolil spre
jeti angleškega poslanca G o s e h en-a . Dolgo se 
je branil, ker Gdschen ima povelje tirjati od 
Turčije, da vpelje večkrat obečane,pa vselej še 
odložene preuravnave v turški administraciji. 

Domače stvari. 
Dobrodelni koncert goriške čitalnice. 

(Konec.) A. Hribarjev mešani kvartet »Kern gradi" iz 
vit. Klodičeve spevoigre »Materin blagoslov** nam je 
dopadat, če tudi niso bili nekateri — navajeni na 
nemške poskočaice — ž njim zadovoljni. Pa število 
teh nuezadovoljaeževa — da je z oprošfienjem tako 
imenujem — se je od onega časa, ko se je bil ta 
kvartet pervič v čitalnici predstavljal, jako zmanjšalo; 
pač veselo znamenje, da se našega cest. občinstva 
vedno bolj polastuje duh za prave slovanske skladbe. 
Nam je dopadlo v tem kvartetu večkratno menjevanje 
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ntempou-ta, kar pesmi poshišnlčcvo uho pridobi ter 
jo posebno brani enoličnosti, vkojo skladbe bolj res
nega zuačaja rade zabredejo. Pesem ima v sredi nek 
tercet ki je napravil na nas jako simpatičen utis; 
žal, da ie tako kratek. No, da je bil sopran in tenor 
v dobrih rokah, razume se. Pa tudi alt—gospodična 
P a g l i a r u z z i — hotela jt biti vredna tovarMca 
penama dvema glasoma- Bas je bil posebno v nizkih 
glasovih pretih. Sploh se pa mora reči, dajo bila pe
sem dobro in čisto peta, da so bili nekateri težki pre
hodi mojstersko izpeljani. 

O pomnoženem pevskem zboru — obsegal je 
nad 30 pevcev — izraževalo se je občinstvo jako po
hvalno. To pohvalo so naži »Slavci" glede Hajdrihove 
pesmi »Jadransko morje*4 zares zaslužili. »Jadransko 
morje** je — jedna najlepših, da ne rečem — naj 
lepša pesem slovenska, a dobro mora biti peta. Do
bro peta pa je le takrat, kedar pevovodja razume 
napev in tekst pesmi. Drugo je drugemu prikladno, 
drugo drugemu služi v izraževanje gotove misli. A če 
je pevovodji tekst deivta briga, če značaja impeva še 
pozna ne, ako ozir jemlje le na one pičle opazke in 
znamenja, koja uglasbitelj tkapevti pridene, ali pa še 
tega ne stori: potem, se ve, je izvcrševauje take pesmi 
vse drugo le petje ne. Take in enake misli obhajale 
so pisatelja teh verstic večkrat, da še prevečkrat, ko 
je mm al čuti, kako mojstersko si razumejo nekateri 
„pevovodjeu krasne slovenske pesmi terpiučiti. Njim 
bi se derzuili svetovati, naj bi bili prišli ta večer po
slušat »Jadransko morje*, kakor je pevovodja g. Hri
bar izpeljuje* Ta »Buči, bufii!1* začetka „i>iauissimoa 

potem vedno „ciescendou nehote prenese v mislih po
slušalca na jadranske obale, kjer sliši iz daljave bu
tanje vedno bližajočih se morskih valov, ki se stra
šansko močjo plusknejo ob obrežje, kakor udari gvo-
meči, a vendar tužno inol-glasečt se wmorjea celega 
zbora na uho zamaknjenega poslušalca. Tako peta pe
sem mora dopasfi, in gotovo je, da tako pevanje pevce 
same *ako ogreje, da jim besede ne gredo le z ustnic, 
ampak iz serca. 

Mafcekova „Pri zibelki" se ni tako verlo dobro 
sponesla. Mi ne vemo sicer, je li Mašek to pesem za 
zbor spisal ali ne, menimo pa, da je pesem za čvete-
rospev ustvarjena. V drug mi delu te pesmi ima ba
riton tema, mej tem« koga oMali trije glasovi sprem
ljajo. Ta tema pa se le takrat dobro sponese, ako ga 
izurjen pevec z občutkom, po svojem okusu poje. 
Zato pa jako dvomimo, da bi ga meglo več pevcev 
na enkrat kot \u pr. v zboru dobro izpeljati* Vemo, 
da je bilo g. pevovodji to vse dobro znano, aH ou je 
hotel pred poslušalce, mej kojimi je bilo mnogo ne-
Sloveneev, stopiti s cvetom slov, pesmi in prav je imel. 
Da pa g. pevovedja pri sedanjih razmerah ne mara 
kvartetov voliti, kedo mu zameri? Mi ne! — pozna
mo predobro njegova težavno stališče. 

Koncerta so se udeležile naj imenitnejše osebe 
našega mesta. Videli smo p. n. gg. okrajnega glavarja, 
polkovnika, predsednika deželnesodnije, mestnega ŽH-
pana, ravnatelje gimnazija, realke, ženskega učiteljišča 
itd. Mestni Slovenci bili so zastopani v cbilem šte
vilu, ne tako Slovenci z dežele. Določen j s bil za 
kouceit 5. dan t. m., ali prav v zadnjem času moral 
se je na 3. t. m. preložiti zaradi zaderžanja vojaške 
godbe; Naši okoličane in Slovenci z dežele pričako
vati so natančnega uaznamla v sSeči% a ta je izšla 
„*jost fcstum*. kijtibu temu bil je koncert še za
dosti obiskan. Čisti donesek porazdeli se mej ubogo 
šolsko mladež. 

Kar se s| snega utiša tiče, kojega je koncert 
napravil, moramo biti Slovenci zadovoljni; pokazali 
smo, da si upamo kaj poštenega, kaj lepega napra
viti. Gotovo zavzema ta koncert v našej veseličnej kro
niki poleg onega, koji je priredil „S!avectt pred leti 
V gledišči, pervo mesto. 

Da so stroški koncerta še zmerni, zahvaliti se 
imamo slav. društvu BCoucordiau, ki je prepustilo 
svojo dvorano brezplačno v ta namen, kakor tudi p. 
n. g. polkovniku tuk. pcšpolka Hess, ki je velel vo-
jaškej godbi brezplačno svirati. 

Na našej strani pa ima za častno izvtšenje pred 
vsem zaslugo g. Hribar, on se je mnogo, vsestransko 
žertoval, zato slava mu. Se ve, da je krono temu v-
spehu postavila le cest. dvojica Gerbičeva, ona ostane 
nam goriškim Slovencem vedno v prijetnem spominu. 

D e ž e M sbo r ima necoj III. sejo. Na dnev
nem redu so sledeči predmeti; Poročilo pravnega od
seka o vladnem predlogu zastran doneskov deželnega 
zaloga k stroškom šolskih okrajev.—Poročilo pravnega 
odseka o peticiji polit, društva „Slogai: za preurav-
navo županij na slovenski strani Goriškega.—Poročilo 
pravnega odseka o peticiji polit, društva »Sloga" za 
preuaredbo cestne postave.—Poročilo deželnega odbo
ra, s katerim prosi, da se potrdi podpora 1000 gld. 
dovoljena iz deželnega 2aloga korituiškim pogoreleem, 
—Poročila deželnega odbora: o razdelitvi občinskih 
zemljišč tu Banjšic sv. Lovrencija k o prošnji an-
hovskega županstva, *da se potrdi uže dovršena raz
delitev nekaterih obč. zemljišč plavskih; c. zastran 
brambenih del ob potoku Verši; d. o razdelitvi ob
činskih zemljišč doblarskih; e, o razdelitvi občinskih 
zemljišč kanalskih; / . o razdelitvi občinskih zemljišč 
dlavskih; g. o razdelitvi občinskih zemljišč brestoviških, 

Tržiča, 
še nič 

Knezo-i^adškofova 251etniea. »Ves ta me* 
sec", tako pištj goriški dopisnik »Novicam", je neka
ko posvečen p 11 i n d v aj s e t i e t n i c i' prevzv. našega 
knezo-nadško|i. Pretekli četrtek, 3. t. m., je bila 
o b l e t n i c a Bjihovega p o s v e č e n j a v L j u b l j a 
ni ( t 1855.) Tisti večer je napravil zuvod šolskih 
sester „de Notijs Dame" prav primerno slavnost. Od-
gojanke so izrofile prečastitijivemu starčeku jubilantu 
razne darove—^oje izdelke; potem so bile žive po
dobe, bistroumt|> umišljene, predstavljajoče prizore iz 
življenja sv. Arllreja; vmes se je igralo na glasoviiv 
Med mnogimi jpvabljenci so prišli častit prečastitega 
jubilanta vsi načelniki našega mesta. Prava petin-
dvajsetletniea j | bode za vso nadškofijo še le 24, t. 
m., t. j . na oblfetnico tistega dne, ko so bili knezo-
nadškof 1. 1B5H v prvostolnici svečano vrneščen Utt 

Tistega dne belo peli prevzv, knezo-nadškof slovesno 
sv, mašo ob 9. uri v prvostolni cerkvi. (Ob 11. bodo 
sprejemali v štofiji prvostolni kapitelj in vse tiste 
duhovnike iz nesta in z dežele, "ki se bodo hoteli 
svečanosti dehžiti; pri tej priliki bode prebrana adre-
sa in izročen kelih, kojega jim pokloni duhovščina. 

Volitev dež. pos lanca namesto barona P i-
no-n, kateri je pred kratkem položil svoj mandat kot 
zastopnik mest in trgov Grada, Cervinjaim in 
bo dne 10. t m. v červinjanu. Do zdaj se 
gotovega ne ve, kedo bo kandidoval ali kaudidovan, 
a ugiba se v Gorici, da bi vtegnil uže zarnd do
slednosti K|, E. baron P r e t i š naslednik biti Nj. 
E, baronu Pjno-u. Neka govorica pa je vtaknila g. 
drž, poslanci dra, Valussi- ja mej kandidate. Naj 
bo ta, ali o|i, ali tretji, tolicega pomena ni ta voli
tev, da bi se izplnčido, beliti si glavo zaradi kanili-
data. To pi smo hoteli pri tej priliki sprožit, cl a 
b i HO moral naš d e ž e l n i v o l i l n i k r a v n o 
g l e d e mcfct, t r g o v in o b r t n i j s k i h k r a j e v v 
t em zmisiu s p r e m e n i t i , da bi v o l i l c i vsa* 
c e ga k r a ja d orna v o l i l i , kakor se to godi pri vo
litvi dotičnega državnega poslanca. Kaj pomaga n. 
pr. Ajdovcem volilna pravica, katero jim velika dalja* 
va od volišču (Tolmina) tako krati, da je skoro ne 
morejo izvrševali? Zakaj imajo Bovčani Kamrici in 
Koharidei v Tolmin hodit k volitvi, zakaj Tržičanje 
in Gradjani v CervinjmiV Stroški, zamude in razne 
druge nadležno^ i, ki jih prizadevajo take poti, so 
mnogim vniihem vidika zavira, a š k o d u j e j o t u d i 
s t v a r i , ter so mnogokrat krive, dani uspeh volitve 
tak, kakoriton bi bil, ako bi vsi volilci vsak v s v o -
j e m k raji svobodno v o 1 i 1 i—in ne kakor zdaj v 
ko so dajejj v posameznih slučajih na drugih stroške 
vozit na vdišče, ter volijo potem tako, kakor hoče, kdor 
plača,—Injpa še nekaj: V slovenskem delu naše de
žele volijo1 trije kraji tolminskega in dva kraja goriš
kega političnega okraja skupaj svojega dež. poslanca. 
Mari je pravično, da je popolnoma prezirau s e ž a n 
ski okraj? Saj zasluži vendar tudi S e ž a n a posvo
jili sejmih in po svojem obrtovanji, da se uvrsti mej 
obrtuijske kraje naše dežele; mi menimo, da jej gre 
celo prednost v tem ožim pred marsikaterim trgom*— 
Zatorej priporočamo gg* poslancem, naj za to skrbč, 
—in če mogoče uže v sedanji sesiji,—da se naš de
želni volilnik v tem zmisiu pravično spremeni* — da 
se odstranijo vse nepiiličnosti, katere kratijo našim 
meščanom in tržanom na slovenski in italijanski stra
ni dežele njihove volilne pravice. 

3 gLfjva&e Gradiscano" zove se novi po-
litično-kinetpski lokalni list, katerega prva številka 
je na svitlo prišla dne 5. t. m. v prijaznem Gradišči 
—ter bo izllijal po izgledu svojih goriških tovarišev 
vsak drugi teden. V svojem programu obeta »novi 
Gradiščan* mnogo, a kdor je kolikaj prečital predale 
prve številk*, gotovo ne bo računil na lepe obljube. 
Kdor ima iklo, ne more mnogo dati.— 

Velite nesreča. V nedeljo pozno zvečer so 
se peljali k Rude v gradiškem okraji proti domu 
gospa Albertina Albiser, vdova Gasagrande, in gospo
da Peter MazzolmL iz S. Lovrenca pri M^ši m Ivan 
Furlani iz Gorice; vračali so se od nekebotrinje (krst
nega obeda). Ko so v potoku (hudourniku) Tem, (kder 
ni mosta, ampak drži pot po strugi) zapelje konj naj-
luže krivo, voz se zvrne in vsi trije se zaduš6 v vo
di. Truplo nesrečnega Mazzolini-ja, še mladega, jako 
marljivega obrtnika, našli so koj drugo jutro. V ro
kah je držal še stisnjene vajeti, a ura v žepu mu je 
bila zastala ob IOI/2 uri, kar spričuje, da se je ne
sreča zgodila pol ure po odhodu iz Rude. Se le dva 
dni kasneje so našli trupli onih dveh nesrečnežev. 
Gospa Casagrande je 28 letna vdova po rajnk. Ivanu 
Gasagrande, katerega je tudi še le pred enim letom 
nenadoma smrt dohitela na potu, Gosp. Furlani je 
bil tudi še mladeneč, sin znane goriške rodbine* Hu
dournik Ter zahteva skoro vsako leto svoje žrtve. 

Katoliško-politiška čitalnica v Čepova-
ira bo praznovala dne 24, junija 25 letnico našega 
preučenega knezonadškofa po sledečem redu: 

I. a Zjutraj ob 10. slovesna sv. maša; b) po
poldne obv^ večernice. 

II. Poioldne ob 4. beseda pod zelenim šotorom 
na Močilai« Spored besede se »azuani v prihodnjej 

K obilnej udeležbi se vabijo udje-i prijatelji 
društva, še posebno pa velečastita duhovščina. 

Odbor, 
Hyperus tavoverni dir. Babi v Trstu vStel 

si je v dolžnost kot častni občan bovški potegniti se 
v „Tr. Ztg.*4 za svojega župana — za novega dež. 
poslanca gosp. Matija Jonko-. No, mi nič ne zavidamo 
gosp. poslanca za spričevalo nepoklicanega zagovor
nika, menimo, da ga tudi ni potreboval in želimo, da 
-W ga nikdar n e . — T o smo pa-hoteli -povedati go
spodu odvetniku, da smo goriški in kranjski in vsi 
drugi v Avstriji živeči Slovenci v tem zadasta raz-
svitljeui, da spoznavamo, da nam ni treba nehati biti 
dobrim, državi zvestim (!e ustavovernim v njegovem 
zmisiu ne!) Avstrijcem, če hočemo ostati dobil Slo
venci. Mi smo do zdaj še vselej dokazali z dejanjem 
in zatajevanjem, da smo v svojej državnej zvestobi 
neupogljivi in gotovo zanesljiveji od onih ustavovor-
mh velemožev v dunajskej lesenjači, kateri so kujajo 
ter odrekajo vladi svojo pomoč v ohranitev državno 
moči samo zato, ker jim ne pusti več na steno pri* 
tiskati Slovane. ~~ Zato odločno odbijamo v gospod 
Ilabelnovem dopisu zapopadtma sumničevanja in na
tolcevanja, ki so prav jasno berfi moj vrstami ter 
ponavljamo željo, da bi novi gospod poslanec — na« 
bSoiijcm, kakor pravi v svojej zahvali, priobCenej v da
našnji številki,—na skušano moči svojih slovenskih to
varišev v deželnemu zboru — nikdar no potreboval 
tacih zagovornikov, kakoršen je — h y p e r a s t a v O -
v e r n i dr. Rabi , — 

Jadransk i gl&sovi r. Hajdriha t ktero jo u* 
redil in izdal g. Vab Kosovel, vdob6 so Bo vodno v 
(Jerničah na Goriškem. 

Opominja iti prosi se prav vljudno vso ifi. gg. 
naročnike, študente kakor posamezno gospodo in druš
tva, kojim se je že lansko loto naročeno aveske po
slalo, da, ktori dotičnega zneska še poslali uiio, ven
dar prej ko mogoče to stord, 

Stvar stala jo veliko, gre pa prav revno ia ne
izrečeno slabo od roke, Da bi m vsaj stroški popla
čali, kojo jo imel založniki Ostalo jo še 145 neod-
danih zvezkov; da bi se hitrej razprodali, znižala se 
je cena od 1 gk 20 na i gl, 

Avstr. ogerski Lloyd v Trs tu imel jo prve 
dni maja svoj trd. oljčni abor, Kakor kaže poročilo 
vpraviteljskega sveta, je ostalo vso pri starem, črta 
Bombaj so je podaljšala črez Colombo do Singapore 
v zadnji Indiji. Napravili so se 8 novi parobrodl, 
dva sta še v ielu. V letu 1879 je 7 i Lloydovih pa* 
robrodov 1412 krat potovalo, prevozilo je 855.85$ 
potnikov, denarja v vrednosti 181,57i.859 gold*; 53,956 
zavitkov in zabojev blaga v teži 4,614,016 metr, sto-
tov in 29*767 živali. Oistega dobička je bilo 81* dec. 
1879. leta— 2,000,000 goldinarjev. Premoženje znaša 
23,855.016 gold.; pasiva je 6,759.000 gold,— 

Dr. I. B . Razlag je umeri dne 5. t. m. po 
dolgej bolezui v Brežicah na spodnjem Štajerskem, 
kder je zadnja leta živel, slov6 davši vsemu literarne
mu in političnemu delovanju. — Ko se je veselil še 
trdnega zdravja, bil je blagi rajnki jako marljiv de
lavec za blagor svojega naroda in je užival povsod, 
koder je bival, splošno zaupanje. Zato smo ga videli 
kot ljudskega zastopnika sedeti v deželnem zboru, pa 
tudi na častnem mestu deželnega glavarja v Ljubljani 
Njegov »Pravnik"; katerega je o svojem času izdajal, 
njegova ^pesmarica** in dr. pričajo, da je ne samo 
dobro spoznal, česar treba slov. narodu, ampak da se 
je tudi sam požrtovaluo trudil, da bi pomagal zado
stiti spoznanim potrebam. Dasi navadno prepopusN 
Ijiv proti našim očiinhn nasprotnikom in zatiralcem, 
bil je ranjki vendar iskren, delaven rodoljub in osta
ne kot tak v večnem spominu mej nami. 

„SočL" 
Ustojjiina k besedi «a Mude je po 10 kr» 

Spodobno zahvalo izrekam vsem onim p. n. vo* 
Iilcem, kateri so mo pri volitvi dne 3. tek. meseca v 
Tolminu blagovolili počastiti sč svojim zaupanjem. 
Preverjeni naj bodo oni; pa tudi vsi drugi p. n. vo
lilci naših trgoT in obrtuijskih krajev, da si bom ved* 
no prizadeval vestno zastopati njihove vsestranske 
interese, ter kolikor premorem, pospeševati blagor na* 
roda našega in naše dežele, naslanjajese pri tem tu
di na skušeue moči svojih castitih tovarišev v dežel« 
nem zboru. 

V Gorici dne 8. junija 18S0. 
_MAT1JA JONKO. 

Javna zalivala* 
Vsem onim, ki so blagovolili spremiti k večnemu 

počitku sina oziroma brata, I vana P r i n čič, bivše
ga kancelista c kr. kmetijskega društva v Gorici, izre
kajo podpisani tužnim sercem najtoplejšo zahvalo; 
posebno pa se zahvaljujejo Kozanjskim pevcem, vper-
vi versti njih pevovodji Jožetu Mariuič-u za nagrobnico* 

V Kozani, 8. junija 1880* 
Anton, Jožef, France Anton in Katarina 
Karol in Tine bratje , Priučiš »iftlftu... 
in Katarina sestoV 



T c E m e J J i t a , p o m o o 
vsem, ki so v želodci ali trebuhu bolni. 

Ohranjenje zdravja 
nisUnja s« večjim delom na čiščenje insnažeitfe ao-
tooviee in tovi n*a*po«pe&«vaige 4ol»rcga prebav« 
lienjau Najboljšo za to sredstvo je 

fMiieBslala 
Itrljeiiskt balatain to B«SO^ odgovarja popoloeia 

vsem %m lahtevam; iitt ©iivtvseprelmviaije, nmm 
zdravo in dlito kri, te trapi* dobi svojo prejimo moS 
te *d?avje aopet. Odpravka vse teško prebavanje, jso* 
Mto gniiis do jedi* kislo risanje, napetost, MJt-
vanje/krf v iel«M» lasliitfeiiost, ateto illo* pre-
obteifnje želodca!jedili itd., j« gototoiu dokazano 
domače aredstto, ki «e je v kratkem taradi svojega iz« 
vrstnega uplitanja otido raiiirilo. 

1 valita ifctenioa l gL. pol sfctesde« M kr. 
Na stotine phem v priznanje je na razgled pn* 

pr*r!ja*ih. RazpoMlja se na •Vankirane depita na 
W toje 9t«fi pltneam JOTO«* »vate. 

G. Itkaroišarj* B. Fragner v Pragi! 
Kupil sem »eaeea vinotoka h 1878. aklemco 

Talega ,,jOr. Koza-jevega imenskega balzama*. Trpel 
sem namreč* uie preeej let na kerči v želodcu; to me 
je nagnilo, da sem poskusil to zdravil*. 

Za časa 9*̂ 14 dni povzgabila se je — hvala Bogu 
— bolezen popolnoma. Prosim Tas tedaj, pošljite itari 
sklenice tega balzama, da ga imam pri rod kot do
mače zdravilo. Vsaki taki bolezni priporočam ta i2ver-
stni livMenski balzam. SpoStô aje udanf 

DragGtfn Popp, slamni6ar v braždanab. 

Da se izogne neljubim napakam, zato prosim vse 
p. n, gg. naročnike, naj povsodi izrecno dr* Božov živ* 
IJenski balzam iz lekarne B. Fragner-ja v Pragi ža

ri Utovnjo, kajti opazil sem, ds so naročniki na ?eč krajih 
9 dobili neuspešno zmes, ako so zahtevali samo žirljenski 

balzam, in ne izrecno dr. Rozovega življenskega balzama, 

Pran h lom .iiljiuki ti lui 
dobi se samo v glavnej zalogi izdelovalca B, Frag* 
uer-Ja, lekarna „k Žraemu orla" v Pragi, Ecke der 

Spornergasse Kr« 205—3. 
V GORICI: G. Crfrtofoleiti, leUmienr; ti. B. 

Fofitoni, lekarniear. V OGLEJ!: Bamaso 4'Elia. V 
TRSTU: P. PrendiDi, lekarničar; ti. Forabosohi, le-
krnica*. V ZAOEEBU: Sigi«. Iftitlbaelt, lekamiiat, 

Vse lekarne in večie trgovine s materi-
Jalaim blagom v Avatro^OgerslsJ imajo zalogo 
toga MvJJenskega balzama. 

TAM SE TUDI DOBI; 

Pražko domače mazilo 
zoper bule* rane in vnetje vsake vrste. 

Ako se ženam praa vnamejo, ali strdijo, pri bu
lah vsake vrste, pri tarife, gnojnih tokih, pri crvn v 
prstu in pri nohtanji, pri žlezah, oteklinah, pri izma§-
Čenji, pri morski (mrtvi) kosti, zoper revmatične otekli
ne in putiko, zoper kronično vnetje v kolenih, rokah, v 
ledji, £e si kdo nogo spshne, zoper kurje očesa in potne 
noge, pri razpokanih rokah, zoper tiSaje, zoper oteklino 
po piku mrdesov, zoper tekoče rane, odprte noge, zoper 
rak in vneto kožo, ni boljšega zdravila, ko to mazilo. 

Raba je priprosia; mazilo (žavba) se namaže na 
platneni robec in se pritisne na bolno stran, fcez 4— 
6—8=̂ 12 ur se naredi nov flašfcer. — Zaprte bule in o-
tekline se hitro ozdravijo; kjer pa ven teče, potegne 
mazilo T kratkem vso ognojieo na-se, in rano o-
zdravi. — To mazilo je zato tako dobro, ker hitro po
maga, in ker se po njem rana prej ne zaceli, dokler 
ni vsa bolna ognojica ven potegnjena. — Tudi za« 
brani rast divjega mesa in obvaruje pred snetom (črnim 
prisadom); tudi bolečine to hladilno mazilo potisi. — 
Odprte in tekoče rane se morajo prej z mlačno vodo 
vrniti, potem še le se mazilo nanje prilepi, 

Skatljica se dobodo po 25 in 35 kr. 
Balzam za uho. 

Skuieno ia po mnozih poskusih kot najzaneslji
vejše sredstvo znano, odstrani nagluhost, in po njem se 
dobi tudi popolno nže zgubljen sluh. 1 sklenica I gU a.v. 

Št 1975/1880 

Službeni razpis. 
Na slovenskem oddelku kmetijske šole v 

Gorici je izpraznjena služba kmetijskega oprav-
nika, kojega dolžnost je z učenci vred oprav
ljati vsa kmetijska dela na šolski kmetiji. 

Opravnik dobiva 400 gL letne plače, ima 
stanovanje na kmetiji in užitek 5 arov obde
lane zemlje. 

Prošnje naj se podajo podpisanemu dežel
nemu odboru do 15. junija t. h 

D E Ž E L N I ODBOR V G O R I C I 
dne 18: maja 1880. 

z a d e ž e l n e g a g l a v a r j a 
Dr. TONKLI m.p. 

ca 
iara, to in mm H 

t Em psp^n d a L a 278 
je prav dobro založena z ŽVEPLOM rim 

r4 %km in siCilijanskim, prav črobno zmle 
rSt tim, najboljše in čisteje sorte po jako ^ 
f% spodobni ceni; — v njej se dobiva tudi M 
L« izvrsten CEMENT engleški „Portland" M 
W in kufsteinski; obe bazi se kaj dobro %, 
M prilegati za vsako delo. Dalje je tu bo- M 
M gata zaloga vsakovrstnih barvil zmletih L**; 
Rk| za rabo z oljem in suhih, ČOpiČBV in 
| S | vernižev, pa"tudi dilavin, kemičnih pre- M 
5 | paratov in barvanskega blaga. • J 

Slednjič se priporoča pofolna zbirka ^ 
vseh vrst eseilll za narejanje rozolijev in 
žganja s podukom, (če ga fcupci žele) 
kako se imajo rabiti. 

Priporočam se slav. občinstvu, naj 
me blagovoljno počasti z mnogimi naro
čili; jaz bom gotovo skrbel 7 »k odvrnem 
skazatto mi zaupanje z dobrim blagom 
iu točno postrežbo. 

ilnton Hfozzoli. 

vPRl 

H. NIOMANU, 
založniku v JLjubljanif 
je ra?nokar prišla na tjvifclo: 

nStaletM mtihiMi 
četrtega natisa, popravljeoa in ponmožena, ki obsega 260 strani. 

Ker ljudje radi bero »Stoletno Pratik*}" !n vedno po 
njej povprašujejo, izdali sme jo v Četrtem imtisiu Cn res, sko
raj da si upamo reči, tla ne bode nihče rekel, da bi se mu 
ne bila ta „Pratikau popolnem prikupila, če jo je le nekoliko 
prebiral; posebno pa zato, ker v njej najdemo tako natančno 
in umevno razlaganje vseh stvarij in oddelkov, kakor do sedaj 
v nobenej slovenskej „Pratikiu. Velja trdno v pot platnu ve
zana 85 kr.* v pol usnju 90 kr. 
Pri ravno tem založniku je tudi na svitlo prišla m se dobivo: 

Častna straža 
Jesusovega presvetega Srca. 

Poslovenil J. Dolence, stolni kaplan. Obsega 64 strani. 
Volja n kr. 

Ravno tako tudi t 

naše Gospe presvetega Serca. 
Izdelana za Slovence poleg francoskega ,.La Zelatrice". 

Obsega 56 strani. Velja 10 kr. 

BAŽLAGA 
S V E T E M A S E 

po č. od. Martinu Coe&em-tt 
j domaČe in molilne bukve. Obsega 510 strani in velja v pol 

usnje gL 1.24, v usnje gL l . io in z zlato cbrezo §1. 2. 

kaj so, in k a k o l i jih v prid obračati. 
Po 14. francoski izdaji P. A. Maurel-a. Ka svitlo dal P. »T. 
Sajevic, mašnik ravno te družbe. Obsega 370 strani, in velja 
T pol usnje 90 kr., v usnje gL 1.10 in v zlati obrezi gL 1.40. 

Vgakej gospodinji prgkorjgtno! 
Oes. in kr. privilegiran 

P E C N I P R A H 
prve avstrijske tovornice za peC*ni prah 

od K L a r o l a , f l u ^ ^ & C o m p . , 
Dunaj 1. Bez. Weihburggasse 21. 

Naš pečni prah (trajni ali suhi kvas* nadomestuje 
popolnoma vsaki kvas, Se pokvari se nikdar iu se to
rej lahko ohrani; vsakapekovina dobi po njem brže ka
kor po najboljšem kvasu fineji in čisteji okus, postane 
krajši in rahleji, testo se nagleje in enakomernejše 
vzdiguje in se nikdar ne poleže; pri tem se pa prihra
nijo obela in jajca; pa tudi na času se prištedi, ker ni 
treba čakati, da se testo vzdigne, še pri krofih ne — in kar 
veliko velja, da ne napenja. — V paketih po/3, 2i) in 50 
kr. Svari se pred nič vrednim ponarejenim b|agom. 

j jgr Prodajalci dobe primeren nameeek. *WBf& 

Ravnateljstvo društva za večno počoščenje 
šteje si v čast naznanjati častiti duhovščini in 
društvenikom, da bo letna razstava cerkvenih 
paramentov v Eabatišči, Coronini-jevi hiši št. 
19 od 24. fdo vštevne 3. jnlija, to je od dne 
sv. Ivana do predvečera sv. Petra in Pavla. 

Mlatilnico 
na Štifte in na stebre, z napravo za slamo stresati, 
z rešetom in snažilnim aparatom, na lesenih nogah, 
sicer pa iz železa, z najnovejšimi popravami, se dobodo 
dober kup. Tudi imamo tri&e (trieure za gospodarje 
in mlinarje, in rezaniee za z noge pritiskati, to 
pošiljamo do Dunaja franeo. Narisane podobe zastonj. 
ISčejo se dobri agenti. 

Pil. Mayfartli et Co„ 
tovarna za stroje v Fmukohrodu (FranKfurt a, M.) in 
na l)mmji\ v mestnem nmgazinu, (Stadtlagerliaus.) 

Vdano podpisani htikvovez naznanja, da si 
je omislil stroj za pozlačenje knjig in drugi stroj 
za črtanje registrov, papirja itd. v vsakej obliki, 
kakoršna bi najbolje vstrezala gg, naročevaleem; 
on obljubujc, da izvrši vsako tako delo, kolikor 
se da, dobro, naglo in prav po ceni. 

Ob enem opozoruje čestito duhovščino, da 
rad preskrbuje mislile iz trdnega, na okvir in 
in ne z maSino narejenega papirja z novimi čr
kami, po devet goldinarjev petdeset novcev, 
dalje rituale, brevirje iu dr. v. 

Priporoča se z vso vdanostjo mnogobrojnim 
naročbain 

Leopold Leban 
BVia del Duomo" š t 3 G 

v Gorici. 
— 

Vslcd višega dovoljenja ustanovil 
sera se kot javni zemljemerec v Gorici, 
kder imam svojo pisaruico v magistra t ni 
ulici hiš. štev. 391, I. nadstropje — 
Naročena dela bom izvrševal vestno in 
točno v enem ali drugem deželnem je
ziku, kakor bo strankam ljubo. 

ANTON murk. OBIZZI. 

K 

JAKO VAŽNO 
vsakterenui za oči* 

Prava dr. White-jeva voda za oči od 
Traugott Ehrhardt-a v Grossbreitenbach-u 
v Turingiji (Thttringen) slovi uže od leta 
1322 po celem svetu« 

Dobiva se steklenica po 1 gL v Trstu 
v lekarni rCarIo Zanetti" Viauuova27 in 
v Gorici tudi v Zanetti-jevi lekarni na 
Travniku. 

Zahteva pa naj se izrekoma dr. WIu-
tejevo vodo za oči od Tr. Ehrhardta. 

Odlomki iz pisem; Gospodu Tr. Ehrhardt-u. 
Ker mi je Vaša prava dr White-jeva očesna 
voda v resnici izvrstno ugajala, da je lahko 
vsakemu na očeh bolnemu priporočam (Sledi nar.) 
Wichlingbausen 14/4 78. \\\ Theidel. 

(ialeto 
za seme, popolnoma zdravo, lastne reje, lepo 
rumene barve, prodaja od 10. junija skoz kacih 
14 dni edini svilorejec na Štajerskem Ivan 
Boštjančič v Sevnici (Lichtemvald) po 6 gold. 
kilo. Knpovalec plača polovico zneska pri na-
ročitvi, ostanek pa pri prijetji galete. Pletarčke 
ali zabojeke mora knpovalec sam poslati, drugače 
mu se zaraeunijo. Tudi poštne stroške mora ter-
peti kupovalec* 

JzdavattelJ in odgovorni urednik: J02EF ZEL —Tiska; [9HiIaryanska tiskarna^v Gorici, 


